Irodalom


(Az itt következő jegyzék a szótárban hivatkozásként, többnyire rövidítve szereplő munkák feloldását tartalmazza.)





ÁKSz. = Fehértói Katalin, Árpád-kori kis személynévtár. Bp. 1983.


Anjou-Oklt. = Anjou-kori oklevéltár. Documenta res hungaricas tempore regum andegavensium illustranta. I–IX., XI., XXIII. Főszerk. Kristó Gyula. Bp.–Szeged 1990–.


Anjou-Okm. = Anjoukori okmánytár. I–VI. Szerk. Nagy Imre. Bp. 1878–1891. VII. Szerk. Tasnádi Nagy Gyula. Bp. 1920.


AOr. = Acta Orientalia Academiae Scienatiarum Hungaricae.


Árvay József (1943), A barcasági Hétfalu helynevei. Kolozsvár.


ÁÚO. = Árpádkori új okmánytár. Közzé teszi Wenzel Gusztáv. I–XII. Pest, később Bp. 1860–1874.


Balázs János (1976), Kies és kietlen: MNy. 72: 478–479.


BánffyOkl. = Oklevéltár a Tomaj nemzetségbeli losonczy Bánffy család történetéhez. I. Szerk. Varjú Elemér. Bp. 1908. II. Szerk. Iványi Béla. Bp. 1928.


Bárczi Géza (1951), A Tihanyi apátság alapítólevele mint nyelvi emlék. Nyel�vészeti tanulmányok 1. Bp.


Bárczi Géza (1958), Magyar hangtörténet. 2., bővített kiadás. Bp.


Bartal, Glossarium = Bartal, Antonius, Glossarium mediae infimae Latini�ta�tis Regni Hungariae. Lipsiae 1901.


Benkő Loránd (1947), Számló, számló föld: MNy. 43: 289–290.


Benkő Loránd (1956), Egy magyar hangtani sajátság tükröződése a román nyelv magyar kölcsönszavaiban: MNy. 52: 23–26.


Benkő Loránd (1957), Magyar nyelvjárástörténet. Bp.


Benkő Loránd (1980), Az Árpád-kor magyar nyelvű szövegemlékei. Bp.


Benkő Loránd (1984), A magyarság honfoglalás előtti történetéhez Lëved és Etëlköz kapcsán: MNy. 80: 389–419. — Lásd még: MNyTK. 172 (1985): 7–37.


Benkő Loránd (1993), Megjegyzések víznevekről (Adalékok a székelység történetéhez): NÉ. 15: 50–56. — Lásd még: Benkő 1998: 133–138.


Benkő Loránd (1997a), Megjegyzések a Begej névhez (Adalék táj- és vízneveink viszonyához): Szavak — nevek — szótárak. Írások Kiss Lajos 75. születésnapjára. Szerk. Kiss Gábor–Zaicz Gábor. Bp. 62–70. — Lásd még: Benkő 1998: 178–185.


Benkő Loránd (1997b), Tokaj — és kapcsolt nevei: Nyíri Antal kilencvenéves. Szerk. Büky László. Szeged. 29–36.


Benkő Loránd (1998), Név és történelem (Tanulmányok az Árpád-korról). Bp.


Bényei Ágnes–Pethő Gergely (1998), Az Árpád-kori Győr vármegye településneveinek nyelvészeti elemzése. A Magyar Névarchívum Kiadványai 2. Debrecen.


Berrár Jolán (1952), Női neveink 1400-ig. MNyTK. 80. sz. Bp.


Berrár Jolán (1960), Női neveink 1400-ig: NévtVizsg. 179–190.


Bertha Árpád (1991), Török eredetű törzsneveink: NyK. 92: 3–39.


BesztSzj. = Besztercei szójegyzék. 1395 k. Kiadva: Finály Henrik, A besztercei szószedet. Bp. 1892.


Bezlaj = Bezlaj, France, Slovenska vodna imena. I–II. Ljubljana 1956–1961.


CDES. = Codex diplomaticus et epistolaris Slovaciae. I–. Ad edendum prae�pa�ravit Richard Marsina. Bratislavae 1971–.


ComAbTorn. = Nehring, Karl, Comitatus Abaujvariensis et Tornen�sis. Veröffentlichungen des Finnisch-Ugrischen Seminars an der Universität München. Serie A: Die historichen Ortsnamen von Ungarn. Band 7. München 1977.


ComBars. = Nehring, Karl, Comitatus Barsiensis. Veröffentlichungen des Finnisch-Ugrischen Seminars an der Universität München. Serie A: Die historichen Ortsnamen von Ungarn. Band 4. München 1975.


Cs. = Csánki Dezső, Magyarország történelmi földrajza a Hunyadiak korában. I–III., V. Bp. 1890–1913.


Csánki Dezső (1925), Bars vármegye várai a XIV–XV. században: Emlékkönyv dr. gróf Klebelsberg Kuno negyedszázados külpolitikai működésének emlékére születésének ötvenedik évfordulóján. Bp. 283–294.


Dénes György (1980), Zsenge, Zsengő: MNy. 76: 462–465.


Dénes György (1997), A Munuhpest sziklája és a pest köznév jelentése hegyek, sziklák nevében: MNyTK. 209. sz. 284–288.


DHA. = Diplomata Hungariae Antiquissima. Ed. Georgius Györffy [etc.]. I. Bp. 1992.


DocVal. = Documenta Historiam Valachorum in Hungaria illustrantia usque ad annum 1400 p. Christum. Curante Emerico Lukinich et adiuvante Ladislao Gáldi ediderunt Antonius Fekete Nagy et Ladislaus Makkai. Bp. 1941.


Ekwall3 = Ekwall, Eilert, The Conise Oxford Dictionary of English Place-names. Third edition. Oxford 1947.


EtSz. = Gombocz Zoltán–Melich János, Magyar Etymológiai szótár. I–II. Bp. 1914–1944.


EWUng. = Etymologisches Wörterbuch Ungarischen. Főszerk. Benkő Loránd. I–II. Bp. 1993–1995.


K. Fábián Ilona (1996), Mutatvány a Váradi Regestrum helyneveinek elemzéséből: MNy. 92: 501–504.


K. Fábián Ilona (1997), A Váradi Regestrum helynevei. Szegedi Középkor�történeti Könyvtár 13. Szeged.


Fehértói Katalin (1992), A Lánc helynevekről: MNy. 88: 212–214.


Fejér: CD. = Codex diplomaticvs Hvngariae ecclesiasticvs ac civilis. Stvdio et opera Georgii Fejér. I–XI. Budae 1829–1844.


FNESz. = Kiss Lajos, Földrajzi nevek etimológiai szótára. I–II. 4., bővített és javított kiadás. Bp. 1988.


Futaky István (1991), Kérdések egy Árpád-kori helynév körül: Emlékkönyv Benkő Loránd hetvenedik születésnapjára. Írták tisztelői, barátai és tanítványai. Szerk. Hajdú Mihály–Kiss Jenő. Bp. 192–196.


Gregor Ferenc (1989), Magyar–szlovák nyelvi kapcsolatok: Nyelvünk a Duna-tájon. Szerk. Balázs János. Bp. 141–196.


Gy. = Györffy György Az Árpád-kori Magyarország történeti földrajza. I. Bp. 1963. II–III. Bp. 1987. IV. Bp. 1998.


Györffy György (1976), Zur Frage der Herkunft der ungarländischen Dienstleute: Studia Slavica 22: 311–337.


Györffy György (1984), Levedia és Etelköz kérdéséhez: MNy. 80: 385–389.


Györffy György (1997), A honfoglalók száma és az Árpád-kor népessége: Magyarország történeti demográfiája (Millecentenáriumi előadások). Szerk. Dr. Kovacsics József. Bp. I. A honfoglalás és az Árpád-kor népessége. 31–33.


HA. 1. = Hoffmann István–Rácz Anita–Tóth Valéria, Helynévtörténeti adatok a korai ómagyar korból. I. Abaúj–Csongrád vármegye. Debrecen 1997.


HA. 2. = Hoffmann István–Rácz Anita–Tóth Valéria, Helynévtörténeti adatok a korai ómagyar korból. II. Doboka–Győr vármegye. Debrecen 1999.


Hajdú Mihály (1973), A Vásárhelyi-puszta földrajzi nevei: MNyTK. 133. sz. 27–36.


HazOkl. = Hazai oklevéltár 1234–1536. Bp. 1879.


Hegedűs Attila (1985), Némedi: NÉ. 10: 3–7.


HidrK. = Hidrológiai Közlöny.


Hnt. 1982 = Magyarország helységnévtára. Bp. 1982.


Horálek, Karel (1967), Bevezetés a szláv nyelvtudományba. Bp.


Imre Samu (1971), A mai magyar nyelvjárások rendszere. Bp.


Juhász Dezső (1980), A Harang helyneveinkben: NÉ. 3: 3–11.


Juhász Dezső (1988), A magyar tájnévadás. NytudÉrt. 126. sz. Bp.


Kádár László (1941), A magyar nép tájszemlélete és Magyarország tájnevei. Bp.


KállayLevt. = A nagykállói Kállay-család levéltára. I–II. Bp. 1943.


Kálnási Árpád (1997), Szatmári helynévtípusok és történeti rétegződésük: NÉ. 19: 26–30.


KárOkl. = A nagy-károlyi gróf Károlyi család oklevéltára. Sajtó alá rendezte Géresi Kálmán. I–V. Bp. 1882–1897.


Kázmér Miklós (1970), A XIV–XVIII. századi tulajdonnevek nyelvtörténeti értékesítése (A -si képző kialakulása): NytudÉrt. 70. sz. 60–69.


Kertész Manó (1939), A magyar helynévadás történetéből: Nyr. 68: 33–39, 67–77.


Kiss Lajos (1961), Régi Rétköz. Bp.


Kiss Lajos (1976), Szláv tükörszók és tükörjelentések a magyarban. NytudÉrt. 92. sz. Bp.


Kiss Lajos (1978), Kies, kietlen: Nyr. 102: 470–472.


Kiss Lajos (1979), Egy állítólagos tájnév: Apoka: Nyr. 103: 364–368.


Kiss Lajos (1979a), Tautologische slawisch-ungarische Mischnamen: Studia Slavica 25: 231–239.


Kiss Lajos (1979b), Székelyföldi víz- és helységnevek: Nyr. 103: 468–472.


Kiss Lajos (1982), Régi földrajzi nevek — régi térképek: Nyr. 106: 477–483. — Lásd még Kiss Lajos 1999: 22–30.


Kiss Lajos (1984a), Mátra. Hernád: Nyr. 108: 98–101. — Lásd még Kiss Lajos 1999: 170–173.


Kiss Lajos (1984b), Fenőkővel kapcsolatos földrajzi nevek: Nyr. 108: 236–240. — Lásd még Kiss Lajos 1999: 30–35.


Kiss Lajos (1987), Földrajzinév- és szófejtő vizsgálatok: MNy. 83: 331–345.


Kiss Lajos (1988), Magyarország földrajzi és társadalmi arculata az Árpád-korban: MNy. 84: 129–155. — Lásd még Kiss Lajos 1999: 227–254.


Kiss Lajos (1990), Makszond, Zsarnószeg: MNy. 86: 221–223.


Kiss Lajos (1991), Víz-, hegy- és völgynevek a középkori Heves megyéből: MNy. 87: 73–77.


Kiss Lajos (1992), Erdély a helynevek tükrében: Nyr. 116: 90–94. — Lásd még Kiss Lajos 1999: 50–55.


Kiss Lajos (1994), A Felvidék víznevei: MNy. 90: 1–19. — Lásd még Kiss Lajos 1999: 73–93.


Kiss Lajos (1995a), Földrajzi neveink nyelvi fejlődése. NytudÉrt. 139. sz.


Kiss Lajos (1995b), Földrajzi nevek kontinuitása a Dunántúlon: MNy. 91: 192–194. — Lásd még Kiss Lajos 1999: 93–96.


Kiss Lajos (1996a), Kiegészítések a FNESz.-hez: MNy. 92: 228–236, 367–376, 489–501.


Kiss Lajos (1996b), A honfoglalás és a letelepedés a földrajzi nevek tükrében: Magyar Tudomány 41: 964–971. — Lásd még Kiss Lajos 1999: 96–103.


Kiss Lajos (1996c), A Kárpát-medence régi helynevei: Nyr. 120: 440–450. — Lásd még Kiss Lajos 1999: 104–116.


Kiss Lajos (1997a), Korai magyar helységnévtípusok: Honfoglalás és nyel�vé�szet. Szerk. Kovács László–Veszprémy László. Bp. 177–185. — Lásd még Kiss Lajos 1999: 133–140.


Kiss Lajos (1997b), Erdély vízneveinek rétegződése: Honfoglalás és nyelvé�szet. Szerk. Kovács László–Veszprémy László. Bp. 199–210. — Lásd még Kiss Lajos 1999: 149–159.


Kiss Lajos (1997c), Hegynevek a történeti Magyarországon: MNy. 93: 154–168. — Lásd még Kiss Lajos 1999: 117–132.


Kiss Lajos (1999), Történeti vizsgálatok a földrajzi nevek tükrében. A Pázmány Péter Katolikus Egyetem Magyar Nyelvészeti Tanszékének Kiadványai 1. Piliscsaba.


KMTL. = Korai magyar történeti lexikon (9–14. század). Főszerk. Kristó Gyula. Bp. 1994.


Knauz, GSzB. = Knauz Nándor, A Garam-melletti szentbenedeki apátság. A templom felszenteltetésének emlékére kiadja az esztergomi főkáptalan. I. Bp. 1890.


Kniezsa István (1934), Csősz: MNy. 30: 104–106.


Kniezsa István (1936), Charakteristik der slawischen Ortsnamen in Ungarn: Studia Slavica 9: 27–44. — Változatlanul megjelent: Segédkönyv a szlavisztikai szemináriumi gyakorlatokhoz Kniezsa István válogatott írásaiból. Az írásokat válogatta és az előszót írta: Kiss Lajos. Bp. 1994. 179–196.


Kniezsa István (1940), A szláv szókezdő lju- magyar megfelelései: MNy. 36: 19–22. — Változatlanul megjelent: Segédkönyv a szlavisztikai szemináriumi gyakorlatokhoz Kniezsa István válogatott írásaiból. Az írásokat válogatta és az előszót írta: Kiss Lajos. Bp. 1994. 60–63.


Kniezsa István (1942), Erdély víznevei. Kolozsvár.


Kniezsa István (1948a), Zur Geschichte der Jugoslavismen im Mittel�slowa�kischen: Études Slaves et Roumaines 1: 139–147. — Változatlanul megje�lent: Segédkönyv a szlavisztikai szemináriumi gyakorlatokhoz Kniezsa Ist�ván válogatott írásaiból. Az írásokat válogatta és az előszót írta: Kiss Lajos. Bp. 1994. 142–150.


Kniezsa István (1948b), Notes sur l’histoire des consonnes palatales du slovaque: Études Slaves et Roumaines 1: 2–6. — Változatlanul megjelent: Segédkönyv a szlavisztikai szemináriumi gyakorlatokhoz Kniezsa István válogatott írásaiból. Az írásokat válogatta és az előszót írta: Kiss Lajos. Bp. 1994. 138–141.


Kniezsa István (1952), Helyesírásunk története a könyvnyomtatás koráig. Bp.


Koroknay Gyula (1981), A „Nyír” Anonymusnál: NÉ. 6: 39–42.


Kováts Dániel (2000), Az abaúji Hegyköz helynevei. Sátoraljaújhely.


Kristó Gyula–Makk Ferenc–Szegfű László (1973), Adatok „korai” helyneveink ismeretéhez. Acta historica, tomus XLIV. Szeged.


Kristó Gyula (1976), Szempontok korai helyneveink történeti tipológiájához. Acta Universitatis Szegediensis de Attila József nominatae. Acta historica, tomus LV. Szeged.


Kristó Gyula (1983), Tanulmányok az Árpád-korról. Szeged.


Kristó Gyula (1988), A vármegyék kialakulása Magyarországon. Bp.


Lévai Béla (1999), A dettosföldi Debrecen: NÉ. 21: 103–107.


Ligeti Lajos (1986), A magyar nyelv török kapcsolatai a honfoglalás előtt és az Árpád-korban. Bp.


B. Lőrinczy Éva (1979), A magyar mássalhangzó-kapcsolódások rendszere és törvényszerűségei. Bp.


Melich János (1917), Hernád: MNy. 13: 301–303.


MES. = Monumenta Ecclesiae Strigoniensis. Ordine chron. disposuit, disserta�tionibus et notis illustravit Ferdinandus Knauz. I–II. Strigonii 1874–1882. III. Collegit et edidit Ludovicus Crescens Dedek. Strigonii 1924.


Mező András (1982), A magyar hivatalos helységnévadás. Bp.


Mező András (1993), A helynevek új kézikönyve: MNy. 89: 1–10.


Mező András (1996a), A templomcím a magyar helységnevekben (11–15. század). Bp.


Mező András (1996b), Megjegyzések történeti nyelvtanunk néhány példájához: MNy. 92: 11–21.


Mikesy Sándor (1957), Szórád. Gyárfás. Séra. Szerafin. Dalma: MNy. 53: 474–479.


Mikesy Sándor (1963), A Birizdó vezetéknévről: Nyr. 87: 127–129.


MNyT. = Bárczi Géza–Benkő Loránd–Berrár Jolán, A magyar nyelv története. Bp., 1967.


Mollay Károly (1982), Német–magyar nyelvi érintkezések a XVI. század vé�géig. Bp. 104–107.


Németh Gyula (1958), A tolmács szó történetéhez: NyK. 60: 127–132.


Nyíri Antal (1980), A hosszú és az aszó, asszú tőtörténeti tanulságai: NytudÉrt. 104. sz. 607–617.


Nyirkos István (1987), Az inetimologikus mássalhangzók a magyarban. Debrecen.


Nyirkos István (1993), Az inetimologikus magánhangzók a magyarban. Debrecen.


OklSz. = Szamota István–Zolnai Gyula, Magyar oklevél-szótár. Pótlék a Magyar Nyelvtörténeti Szótárhoz. Bp. 1902–1906.


ÓMOlv. = Jakubovich Emil–Pais Dezső, Ó-magyar olvasókönyv. Pécs 1929.


Pais Dezső (1975), Anonymus: Gesta Hungarorum. Béla király jegyzőjének könyve a magyarok cselekedeteiről. Hasonmás kiadásban megjelentette a Magyar Helikon Pais Dezső fordításában Budapesten, 1975-ben. Fordította és jegyzetekkel ellátta Pais Dezső. A bevezetőt írta, a jegyzeteket kiegészítette és a térképeket tervezte Györffy György.


K. Palló Margit (1979), A kies, kietlen etimológiájához: Nyr. 103: 472–473.


Pauler2 = Pauler Gyula, A magyar nemzet története az árpádházi királyok alatt. 2., javított kiadás. I–II. Bp. 1899.


Priszter Szaniszló (1986), Növényneveink. Magyar–latin szógyűjtemény. Bp.


PRT. = A pannonhalmi Szent-Benedek-rend története. I–V., VII–XII. Bp. 1902–1912. VI/1–2. Bp. 1916.


RDES. = Regesta diplomatica nec non epistolaria Slovaciae. I–. Bratislavae 1980–.


Reuter Camillo (1963), Gyümölcsény: Nyr. 87: 368–370.


Reuter Camillo (1980), Somodi: MNy. 76: 79–81.


RMCsSz. = Kázmér Miklós, Régi magyar családnevek szótára. XIV–XVII. század. Bp. 1993.


Sipos István (1970), Analógiás hatások a településnevek kialakulásában: NytudÉrt. 70. sz. 277–281.


Šmilauer, PřSlTop. = Šmilauer, Vladimír, Příručka slovanské toponomas�tiky. Handbuch der slawischen Toponomastik. Praha 1970.


Šmilauer, Vod. = Šmilauer, Vladimír, Vodopis starého Slovenska. Praha–Bratislava 1932.


Solymosi László (1997), Dusnok neveink előfordulásai a középkori Magyar�országon: Szavak — nevek — szótárak. Írások Kiss Lajos 75. születés�nap�já�ra. Szerk. Kiss Gábor–Zaicz Gábor. Bp. 372–386.


SRH. = Scriptores rerum Hungaricarum tempore ducum regumque stirpis Arpadianae gestarum. Edendo operi praefuit Emericus Szentpétery. I–II. Bp. 1937–1938.


Stanislav, SlovJuh. = Stanislav, Ján, Slovenský juh v stredoveku. I–II. Turčiansky Sv. Martin 1948.


Szabó Dénes (1936), A dömösi prépostság adománylevele: MNy. 32: 54–57, 130–135, 203–206.


Szabó G. Ferenc (1998a), A vásározás emlékei középkori helységneveinkben. Nyír�egyháza.


Szabó István (1971), A falurendszer kialakulása Magyarországon. Bp.


Szent-IványLevt. = A Szent-Ivány család levéltára 1230–1525. Mályusz Elemér kézirata alapján szerk. Borsa Iván. Bp. 1988.


SzlJsz. = Kniezsa István, A magyar nyelv szláv jövevényszavai. I/1–2. Bp. 1955.


SzT. = Erdélyi Magyar Szótörténeti Tár. Anyagát gyűjtötte és szerkesztette Szabó T. Attila. I–. Bukarest 1975–.


Sztp. KritJ. = Szentpétery Imre, Az Árpádházi királyok okleveleinek kritikai jegyzéke. I–II/1–4. Bp. 1923–1987.


TESz. = A magyar nyelv történeti-etimológiai szótára. Főszerk. Benkő Loránd. I–III. Bp. 1967–1976. IV. Mutató. Bp. 1984.


H. Tóth Imre (1989), Bevezetés a szláv nyelvtudományba. Bp.


TSz. = Szinnyei József, Magyar tájszótár. I–II. Bp. 1893–1901.


ÚMTSz. = Új magyar tájszótár. Főszerk. B. Lőrinczy Éva. I–. Bp. 1979–.


UrkBurg. = Urkunden des Burgenlandes und der angrenzenden Gebiete der Komitate Wieselburg. Ödenburg und Eisenburg. I. Graz–Köln 1955. II. Graz–Köln 1965. III. Wien–Köln–Graz 1979. IV. Wien–Köln–Graz 1985.


VMFN. 2. = Veszprém megye földrajzi nevei. II. A Pápai járás. Szerk. Balogh Lajos–Ördög Ferenc. MNyTK. 171. sz. Bp. 1987.


VSOS. = Vlastivedný slovník obcí na Slovensku. I–III. Bratislava 1977–1978.


ZichyOkm. = A zichi és vásonkeői gróf Zichy-család idősb ágának okmánytára. I–XII. Bp. 1871–1931.


ZW. = Urkundenbuch zur Geschichte der Deutschen in Siebenbürgen. Von Franz Zimmermann, Carl Werner, Georg Müller, Gustav Gündisch. I–IV. Hermannstadt 1892–1937.


Zs. = Zsigmondkori oklevéltár. I. (1387–1399), II/1. (1400–1406), II/2. (1407–1410). Összeállította Mályusz Elemér. Bp. 1951–1958.
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